Mahanoro, dnia 19 sierpnia 1981 r.

Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus i Maryja Niepokalana!
Drodzy Przyjaciele Misji Oblackiej na Madagaskarze!

W poprzednim liScie opisalem moje pierwsze wrazenia z pracy misjonarza poza misja.
Obecnie pragng podzieli¢ si¢ problemami, ktére nasungty mi si¢ podczas drugiej,
trzynastodniowej wyprawy. Towarzyszytem wtoskiemu Montfortenowi, Ojcu Piotrowi, ktérego
tu nazywamy Pierino w odréznieniu od innego Ojca Piotra, nazywanego Piero. OdwiedziliSmy
13 wiosek, maszerujac tacznie 22 godziny.

Bogata w przezycia byla niedziela, 5 lipca. W sobotg¢ tylko przechodziliSmy przez pewna
wioske, w ktorej nie zamierzaliSmy si¢ zatrzymywac. Ale spotkalismy tu duzo mtodziezy
przybylej na jakie§ $wigto 1 dlatego powrdcilisSmy do nich, aby przed niedzielnym
przygotowanym przedstawieniem odprawi¢ Msze Swieta, Stét stuzacy za ottarz byt umieszczony
na scenie. Katolicy zmiescili si¢ obok ottarza, inni siedzieli w tawkach na widowni. Po Mszy
tanczaca w rytm melodii. Urozmaiceniem jednej z piosenek byly chusteczki powiewajace w
prawej rece. Zanim rozpoczglo sig ,,prawdziwe” przedstawienie, byliSmy juz w drodze powrotne;j
do wioski, w ktérej nocowalismy. Ale nie od razu doszliSmy. W drodze zatrzymano nas w
,protestanckiej” wiosce, zaproszono do chaty, poczgstowano ryzem z suchym kakao, ofiarowano
2 kg ryzu i kopert¢ z pienigdzmi honorujac nas za przyjecie zaproszenia. Zastanawia mnie,
dlaczego wspodlnota ewangelicka nas przyjeta i ugoscita? Kiedy bedzie okazja jeszcze raz z nimi
si¢ spotkac¢? Pastor przybywa do nich raz na 2-3 lata, wigc watpig, aby ci ludzie modlili si¢
regularnie w kazda niedzielg. Ale dali dowdd, ze problemy religijne nie sa im dalekie.

Wreszcie w wiosce, w ktérej zatrzymaliSmy si¢ zgodnie z planem, o godz. 15-¢j
rozpoczelismy Msze Swigta, ktéra mieliémy odprawié¢ rano. Dziwna to wspdlnota katolicka. Nikt
nie przystepuje do Komunii Swigtej, ani jedna osoba nie jest ochrzczona i niepredko kto$ bedzie
ochrzczony, skoro nikt nie uczy si¢ katechizmu. Ale z zapalem buduja kosciét! Wybrali pigkne
miejsce na wzgorzu przy rzece. Zastanawiam si¢, co mozna by zrobi¢ dla tych ludzi, aby wtaczy¢
ich w zycie sakramentalne? To mdj drugi problem z tej wyprawy.

W jednej wiosce ludzie zorganizowali si¢ we wspdlnotg katolicka, to znaczy, ze tam jeszcze
nigdy nie zachodzil misjonarz i nie bylo ,funkcjonariuszy”. Katecheta z sasiedniej wioski
nauczyt tych ludzi uczestniczy¢ we Mszy Swietej i $piewali juz bardzo tadnie. Doszto do
wyboréw katechety. Kandydaci postawili swoje nakrycia gtowy i1 kazdy z chrze$cijan wrzucat
kartk¢ do jednego z trzech kapeluszy. Katecheta zostawal ten, w ktérego kapeluszu byto
najwigcej kartek. I on od tej pory bgdzie prowadzit niedzielne spotkania modlitewne bez ksigdza,
uczyt katechizmu, przygotowywat innych i siebie do Chrztu Swigtego, a wraz z prezydentem
katolickiej wspdlnoty bedzie kierowat budowa kosciota. Praktycznie potrzebne sa dwa warunki,
aby kandydat mogl podstawi¢ swoj kapelusz na losy: musi umie¢ czyta¢ i zgodzi¢ si¢ na taka
funkcje, ktdra jest mato zaszczytna, a wymaga duzo czasu 1 trochg umiejgtnosci.

Podstawa wyzywienia ludzi jest ryz, wilasciwie bez przypraw i witamin, jedza go na
bananowych lisciach, chociaz misjonarzowi podaja talerz, tyzke i1 widelec. Bardzo rzadko
spotyka si¢ ogrédki z jarzynami i warzywami. Jaki jest obowiazek misjonarza w tej dziedzinie?

Zwiedzatem szpital w brusie. W duzym budynku jest 6 t6zek, spora gromada ludzi przed
pokojem lekarza, przewaznie matki z dzie¢mi. W jednej z sal kobieta przyjmuje kroplowke,
otacza ja thum ciekawskich. Chora nie ma ani powietrza, ani spokoju. Na innej sali sa metalowe
16zka bez chorych i bez materacy. Rodzina przynoszac chorego musi przynie$¢ takze materac,
koc, przescieradlo (o ile chory uzywa, a rodzina ma), poza tym bliscy przygotowuja positki,
ktérych szpital nie zapewnia. Widziatem tez lekarza, ktéry z czterema tragarzami przechodzi
przez wioski zapobiegawczo szczepiac dzieci. Slady takich szczepien sa dobrze widoczne na
rekach. Nie ma mozliwosci szybkiego dowiezienia chorego na sal¢ operacyjna odlegla od tej
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wioski okoto stu kilometréw w Vatomandry. Trzeba przejecha¢ lub przej$¢ pie¢ rzek bez
mostow.

Misjonarz spotyka si¢ zazwyczaj z chrzescijanami trzy razy do roku, to bardzo rzadko. Ale
czy przy wigkszej ilosci misjonarzy na tym samym terenie mozna by czg¢sciej ich odwiedzac?
Wspdlnota katolicka jest zobowigzana przyja¢ misjonarza, da¢ jes¢, dom do spania, miejsce do
odprawienia Mszy Swigtej, je§li nie ma ko$ciota. Duzo czasu zajmuje zebranie i modlitwyt
Wreszcie obowiazkiem wspdlnoty jest przenieS¢ bagaz misjonarza do sasiedniej wioski, co
tragarzowi zajmuje 1-5 godzin w jedng strong.

Malgaska rodzina nie jest trwala. Moze jest to zwigzane z Igkiem kobiety, aby nie umrze¢ z
dala od rodzinnej wioski, w ktorej jest grob jej przodkdw? Odnoszg wrazenie, ze ich malzenstwo
jest ,,wypozyczeniem” kobiety nalezacej do jednej szerokiej rodziny przedstawicielowi innej
rodziny w celu urodzenia i wychowania jego dzieci. Rodzice tez decyduja o malzenstwie,
zwlaszcza ich cérki, ktora juz w wieku dwunastu lat zostaje przeznaczona na zon¢ okreslonego
mtodzienca, chociaz nie musi jeszcze do niego si¢ przeprowadzi¢. Po prostu uwaza sig
powszechnie, ze malzenstwo jest zbyt powazna sprawa, aby powierza¢ ja mtodym,
niedo§wiadczonym, skoro potrzeba tu duzo roztropnosci. R6znica migdzy przygotowaniem
zalubin w Polsce i na Madagaskarze sprowadza si¢ dla mnie w takich przeciwstawnych
obrazach. Na Madagaskarze rodzice mowia do swojej corki: ,,dzi§ pdjdziesz do swego meza,
ktéry mieszka w wiosce...”. W Polsce za§ mtodzi méwia swoim rodzicom: ,,Dzi§ w poludnie
idziemy do urzgdu stanu cywilnego, po poludniu mamy $lub w kosciele, a potem idziemy na
wesele do restauracji Niespodzianka”. Co jest lepsze? Dawniej dziewczgta nie buntowaly sig i
rozwody byty nieznane do czasu przybycia Europejczykéw. Stowo ,,rozwdd” po malgasku jest
ztozeniem dwoch stéw: ,.dzigki” oraz ,,zono” lub ,megzu”. Po malgasku stowo nie ma
gramatycznego rodzaju i ten sam wyraz moze znaczy¢ tak zong, jak meza. Nieraz dwoje ludzi
faczy sig tylko na siedem miesigcy, gdyz tyle czasu potrzeba do zasiania i zebrania ryzu, ktérym
si¢ dziela, mam nadziejg, ze sprawiedliwie, odchodzac bez zadnych zobowigzan. W pojedynke
trudno bytoby uprawia¢ pole. Tego problemu nie mozna pomina¢ milczeniem.

Na misji znajduja si¢ aparaty filmowe, rzutniki, materiaty katechetyczne i duszpasterskie.
Jednakze nie mozna wyswietla¢ nawet przezroczy na wioskach. Ich cigzar nie pozwala na
wlozenie aparatury do bagazu, poniewaz brak pradu poza miasteczkiem. Nauka piesni odbywa
si¢ wieczorem przy malgaskich kagankach naftowych, a przy takim $wietle czytanie tez jest
bardzo uciazliwe.

Oprécz probleméw zasadniczych mamy tez drobne, indywidualne, czy osobiste. Rzeczy z
tworzywa sztucznego nie moga pozostawac przez noc w miejscu dostgpnym dla gryzoni. Okulary
przeciwsloneczne wieczorem musza by¢ wlozone do koszyka i zabezpieczone tak, aby szczur
lubiacy oprawki nie skosztowal ich noca. ,,Skosztowane” przez szczura okulary w ciagu dnia
ranityby skore twarzy 1 nie mozna byloby z nich korzysta¢. Pewnej nocy takie stworzenie
przegryzto mi sznurek przytrzymujacy moskietere. W wielu wioskach pluskwy szukaja
schronienia w kocach i moskieterach, zwtaszcza w szwach tatwo im si¢ schowac¢. Pewnego dnia
Ojciec Pierino miat dziewie¢ pchet piaskowych w swoich stopach, cho¢ podobno to nie jest
rekord. A juz pisalem, ze trudnym problemem jest wyleczenie nawet drobnych skaleczen.

Podziwiam chéd Malgaszéw. Na blotnistych §ciezkach nie §lizgaja sig, jakby ich stopy byty
nasycone jakim§ preparatem. Podobnie jest z przechodzeniem po malgaskich mostkach
»zbudowanych” z nieociosanych okraglakéw obficie pokrytych glina i btotem, bez porgczy, a
mimo tego nie widziatem, aby ktdrykolwiek sig¢ poslizgnat albo przynajmniej zwolnit kroku. Nie
rozumiem tez, dlaczego czterech tudzi przeszto przede mna bez przygody, a gdy ja postawitem
noge¢ na jednym z pigciu okraglakéw lezacych gesto obok siebie, zdazyl si¢ obrdci¢, zanim
pomyslalem, ze co$ takiego moze si¢ zdarzy¢. Skutek: usiadlem na mostku z nieco podrapana
noga tkwiaca pomigdzy okraglakami.

Mocny kij daje mozliwo$¢ spokojniejszego przej$cia przez tereny blotniste, zwtaszcza na
pochytosciach. Pierwszego dnia, na poczatku drogi, nasz przewodnik ucial swoim duzym nozem
kij i podal mi. Zamiast podzigkowa¢ wypowiedziatem w jezyku polskim jedno stowo: , krew!” i
zreflektowawszy si¢ dodalem to samo stowo po francusku. Powiedziano mi, Ze jest to ,,czerwona
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woda” z drzewa. Bo ja myslatem, ze kto$ si¢ skaleczyl przygotowujac dla mnie ,laskg”. Juz
czytatem, ze podczas sadow kaza pi¢ ,,czerwona wodg¢” 1 winny przestgpstwa dostaje mdlosci.
Czy to jest ta ,,woda prawdy”? Na razie nie mogtem si¢ tego dowiedzie¢, ale wapti¢. Przeciez
trucizny by mi nie podali. O pierwsze doswiadczenia jestem bogatszy od Ojca Romana, ktéry -
niestety - nie moégt i§¢ na zaplanowany obchdéd z powodu choroby, ale wkrétce towarzyszyt
Ksigdzu Biskupowi udajacemu si¢ do misji w Masomeloka.

Niejeden raz zycie sptatatlo mi figla, nieraz bardzo dowcipnego, ale takiego si¢ nie
spodziewatem. W dniu 26 czerwca odprawitem Msze Swigta we wlasnej intencji, jak co roku, w
rocznice moich Swiecen Kaptanskich. Po $niadaniu przygladajac si¢ z misyjnej werandy na
maszerujaca w pochodzie mlodziez uswiadomitem sobie, ze Madagaskar obchodzi dwudziesta
pierwsza rocznice uzyskania niepodleglosci. Ja za$§ obchodzg¢ dwudziesta pierwsza rocznice
Swigcen Kaptanskich. I musiatem przyjechaé az poza Réwnik, aby sie o tym dowiedziec.

W polowie lipca znéw przeszedlem po nieznanym jeszcze terenie odwiedzajac siedem
wiosek. Schudtem dalsze 3 kg, ale to szybko nadrabiam w domu tak, ze wciaz wazg przynajmniej
84 kg. Nie mam licznika kilometréw przy nogach. Bylo to przynajmniej 12 godzin marszu. Tutaj
ze wzgledow praktycznych drogi nie liczy si¢ na kilometry, tylko na godziny. Ten sam odcinek
przechodzi si¢ w dwie godziny przy slonecznej pogodzie i przez przynajmniej trzy godziny w
deszczu. Tym razem odwiedzaliSmy wioski lezace nad duza rzeka Mangoro, wigc gor byto mato,
droga tatwa. Jeden raz zbtadziliSmy i to wtedy, gdy nam si¢ spieszyto. Po prostu weszliSmy na
szersza Sciezke, ktéra wkrétce rozgalezita si¢ na trzy. WybraliSmy prawa, ktéra doszliSmy - na
szczgscie - do jakiegos domku w lesie i tam powiedziano nam, ze ,,wygodna Sciezka nie nalezato
18¢”, a zaraz za wioska skreci¢ w kierunku rzeki. Pokazano nam inng $ciezke jeszcze bardziej na
prawo i po 15 minutach byliSmy na wlasciwej, ktéra szliSmy poprzedniego dnia w kierunku
przeciwnym. A spieszyliSmy si¢ niepotrzebnie, gdyz tragarze przyniesli nasze rzeczy za pottorej
godziny, chociaz nie zabladzili. Bez zeszytow Ojciec Pierino nie chciat rozpoczynaé zebrania z
katechetami. W innej wiosce zastaliSmy tylko rodzing pilnujaca wioske, a tacy dyzurujacy stréze
stawiaja sobie przed domem tablicg z informacja ,,policja”. Nie po raz pierwszy w tej wiosce
ludzie nie czekali na misjonarza. Dlatego nie mozna byto im uwierzy¢, ze list z programem do
nich nie dotarl. Do tej wioski misjonarz postanowit przyj$¢ dopiero po okazaniu przez nich znaku
dobrej woli. przysla na misj¢ w Mahanoro wiadomos$¢, ze zbudowali koscidt, czyli maty domek,
w ktérym moga si¢ zbiera¢ na niedzielne modlitwy. Trzeba by¢ wyrozumiatym i dobrym, ale nie
mozna pozwoli¢ na lekcewazenie ,,tego, co do Boga nalezy”.

W sierpniu odbylem dwie wyprawy misyjne samodzielnie, aby zmusi¢ si¢ do wysitku
porozmawiania z chrzes$cijanami. Nauczylem si¢ powitania i pozegnania, a takze jednego zdania
po malgasku ,,jestem uczniem i nie jestem zdolny méwi¢ po malgasku”. A ludzie sa ciekawi i
chcieliby wiedzie¢ jak najwiecej. Ja za$ mogg tylko odczyta¢ kazania przygotowane w domu i
przetlumaczone na jezyk malgaski, a potem sprawdzone 1 poprawione przez kogos, kto dobrze
zna ten jezyk. Zdarza sig, ze towarzyszacy mi katecheta zna jezyk francuski i wtedy jest juz
fatwiej. Dzieci wszgdzie probuja mnie uczy¢, chociaz ogromnie sig¢ boja. Zdaje mi sig, ze wynika
to z dwéch przyczyn. Kultura malgaska nakazuje okazywac wielki szacunek dla starszych,
zwlaszcza podréznych, za$ francuscy misjonarze chcieli uszanowac t¢ rodzima tradycje 1 z
dzie¢mi niemal nigdy nie rozmawiali.

Inny byt krajobraz, duzo ryzowisk, liczne mostki 1 bardzo sliskie gliniaste sciezki. W wielu
wioskach sa sklepiki, do ktérych towary donosi si¢ na plecach lub dowozi todziami i pirogami.
Przy zarosnigtej drodze sa slupki odmierzajace kilometry. Przy jednym z nich stal nawet
samochdd marki ,,citroen”, ktérego od trzech lat chroni przed stoncem zadaszenie z lisci. Nie ma
nikogo, kto zajatby si¢ zbudowaniem trzech mostéw, ktére umozliwityby wyprowadzenie tego
samochodu. Na powyzsze tematy dyskusje sa zawsze bardzo ozywione, ale na razie nie
dostrzegam zadnych skutkéw takich zebran.

Z kroniki naszego zycia nalezy odnotowaé jeszcze imieniny dwoéch Jandéw. Juz dnia 19
czerwca Msze Swieta koncelebrowalisémy po francusku, gdyz przytaczyt si¢ do naszej piatki
Ojciec Carlo Berton, wloski Montforten, ktéry zatrzymat si¢ u nas w drodze do Marolambo. Jako
prowincjal troszczyt sig¢, aby zaaranzowal nasze osiedlenie si¢ w tej misji najdalszej od
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biskupiego miasta Tamatawy. Na drugi dzien w tréjk¢ (dwoch polskich Oblatéw i Wtoch)
pojechali naszym land-rover'em zabierajac ziemniaki, warzywa, rzeczy osobiste 1 150 kg
przesytek pocztowych. Ojciec Jan pojechal do Ilaka i tak juz nawet samodzielnie odwiedza
katolickie wspdlnoty. W Mahanoro pozostalem z Ojcem Romanem i tutaj bedziemy odbywali
staz misjonarski, czyli obserwowali prac¢ doswiadczonych misjonarzy.

Zabieram ze soba tylko dwa kazania i czytam to samo w kazdej wiosce. Jedno z moich kazan
z pewnoscia nie byto dobre, gdyz podczas sjesty po obiedzie szczur tylko skosztowat, ale nie
skonczyl, nie zdotat zje$¢ catego. Cale szczgscie, bo gdyby mu lepiej smakowato, nie byloby
kazania w tej i w dwdch nastepnych wioskach. Powiedzialem katechecie, ze do brusu musz¢ brac¢
ze sobg kota, bo szczury sa wszedzie, w kazdym domu. Gryza wszystko, co jest na stole. Jeden
wlazl mi na materac pod moskieterg, ale to byla moja wina, poniewaz wieczorem moskietery nie
podtozylem starannie pod materac. W innym domu mieszkalem z nietoperzami, ktére
przeszkadzaja w nocnym odpoczynku takze ze wzgledu na ,,zapach”.

Chrzescijanie organizuja swigta 1 wtedy przychodza tez chrzescijanie z sasiednich wiosek.
Niektorzy szli nawet przez cztery godziny. W wiosce odlegtej 45 km od Mahanoro ko$ciét okazat
si¢ za maly 1 miejscowi chrzescijanie wokot kosciota zrobili zadaszenie z blachy, aby modlacy
si¢ na zewnatrz nie stali w stoncu. Potem przed kosciotem odbylta si¢ gietda przyniesionych
produktéw: zywych kurczakéw, wyplatanych koszykéw, mat, ryzu, kawy, trzciny cukrowe;j...
Uczestnicy wysoko podbijali ceng wsréd oklaskéw rozbawionych uczestnikéw. Ojciec Pierino
odprawial w innej wiosce i ja mialem wyrzuty sumienia, ze przybyli chrzescijanie wystuchali
tego samego kazania, gdyz u nich bytem jeden lub dwa dni wczesnie;.

Ze zwierzat zastuguja na uwage liczne psy, ktére nie atakuja ludzi, sa tak leniwe albo i
glodne, ze rzadko ktoéry szczeka. Ludzie nie chodza che¢tnie z psem, jakby si¢ wstydzac. Gdy
towarzyszacy mi katecheta szedt z psem, przed wioska psa przepedzat od siebie, a
przyzwyczajony do tego czworonozny towarzysz okrazal wie$ i czekal na nas po przejsciu
zabudowan. Raz do roku przeprowadza si¢ ,,psia”’ akcje rozkladajac zatrute migso w wioskach w
celu zlikwidowania bezpanskich pséw. Nasz pies zostal uwigzany na caty tydzien, a w kilka
tygodni p6zniej zdecht na wscieklizng. ,,Psia akcja” jest konieczna, gdyz nie ma szczepien
przeciw wsciekliznie, przynajmniej ja nie spotkalem takich szczepionek ani akcji bardziej
humanitarnej, niz podktadanie trucizny.

Przyjaciotom Misji dzigkujg za cierpliwos¢ 1 doczytanie do konca tego listu.

Z serdecznym pozdrowieniem
w Chrystusie i Maryi Niepokalanej
0. Jan Sadowski, OMI

PS. Czy dobicie mgczacego si¢ (np. po zjedzeniu podtozonej trucizny) bezpanskiego psa jest
dobrym uczynkiem? A jesli uwazasz, ze tak, to mi napisz, czy zrobil(a)by$ takie dobry uczynek?
Sa tacy i to wcale ich nie jest mato, ktérzy nie byliby w stanie dokona¢ takiego dobrego uczynku,
poniewaz bardzo kochaja zwierzg¢ta. Dobry uczynek nieraz bywa bardzo trudny.
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